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NAPOMENA 

Predmet: MJESEČNI SAŽETAK AKATA VIJEĆA – PROSINAC 2018. 
  

U ovom su dokumentu navedeni akti1 koje je Vijeće donijelo u prosincu 20182.3 

Sadržava informacije o donošenju zakonodavnih akata, uključujući: 

• datum donošenja, 

• odgovarajuću sjednicu Vijeća, 

• broj donesenog dokumenta, 

• upućivanje na Službeni list, 

• primjenjiva pravila glasovanja, rezultate glasovanja i, prema potrebi, obrazloženja 

glasovanja te izjave objavljene u zapisniku Vijeća. 

 

                                                 
1 Radi lakšeg snalaženja, naznačeni su i „kratki naslovi” kako su navedeni u dnevnim 

redovima Vijeća (vidjeti tekst u kurzivu). 
2 Uz iznimku određenih akata ograničenog područja primjene, kao što su postupovne odluke, 

imenovanja, odluke tijela osnovanih međunarodnim sporazumima, posebne proračunske 

odluke itd. 
3 Ako su zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku, datum sastanka 

Vijeća na kojemu je zakonodavni akt donesen i stvarni datum dotičnog akta mogu se 

razlikovati jer se zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku smatraju 

donesenima tek nakon što ih potpišu predsjednik Vijeća i predsjednik Europskog parlamenta 

te glavni tajnici tih dviju institucija. 
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Ovaj dokument sadrži i informacije o donošenju nezakonodavnih akata koje je Vijeće odlučilo 

objaviti. 

 

Ovaj je dokument dostupan i na internetskim stranicama Vijeća: 

Mjesečni sažeci akata Vijeća (akti) – Vijeće 

Dokumenti koji su navedeni u sažetku dostupni su u javnom registru dokumenata Vijeća na: 

Dokumenti i publikacije – Vijeće 

Treba naglasiti da je ovaj dokument isključivo informativne prirode – samo su zapisnici Vijeća 

autentični. Oni su dostupni na internetskim stranicama Vijeća: Zapisnici Vijeća – Vijeće 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMACIJE O AKTIMA KOJE JE VIJEĆE DONIJELO U PROSINCU 2018. 

 

3658. sastanak Vijeća Europske unije (promet, telekomunikacije i energetika ) održan u Bruxellesu 3. i 4. prosinca 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba o Tijelu europskih regulatora za elektroničke komunikacije (BEREC) 

Uredba (EU) 2018/1971 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. 

o osnivanju Tijela europskih regulatora za elektroničke komunikacije 

(BEREC) i Agencije za potporu BEREC-u (Ured BEREC-a), izmjeni 

Uredbe (EU) 2015/2120 i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1211/2009 

(Tekst značajan za EGP) 

SL L 321, 17.12.2018., str. 1.-35. 

51/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

Izjava Finske 

Finska pozdravlja dogovor o Direktivi o Europskom zakoniku elektroničkih komunikacija i Uredbi o BEREC-u koji su postigli Vijeće i Parlament. 

Finska u potpunosti podupire promicanje jedinstvenog digitalnog tržišta, koje je iznimno važno za konkurentnost EU-a. Za Finsku je glavni cilj 

rasprava bio ublažiti i ažurirati trenutačno stroge propise o telekomunikacijskim uslugama. Finska odlučno podupire glavne ciljeve Programa za 

prikladnost i učinkovitost propisa (REFIT) i Agende za bolju regulativu, a posebno cilj osiguravanja da se zakonodavstvom EU-a djelotvorno, 

učinkovito i uz najmanji trošak ostvaruju rezultati za građane i poduzeća. Nažalost, moramo napomenuti da regulacija cijena poziva unutar EU-a nije u 

skladu s tim općim ciljevima, kao ni s ciljevima regulatornog okvira povezanima s modernizacijom i ulaganjima. Kao prvo, regulacija cijena ne 

predstavlja regulatorni pristup prilagođen promjenama u budućnosti, osobito s obzirom na to da se primjenjuje na usluge koje potrošači općenito sve 

manje upotrebljavaju. Kao drugo, takva regulacija cijena na razini cijelog EU-a nije opravdana na tržištu na kojem se potrošačima nudi niz drugih 

mogućnosti. Pružanje tradicionalnih usluga poziva unutar EU-a i SMS poruka konkurentno je u mnogim državama članicama. Osim toga, brojevno 

neovisne interpersonalne komunikacijske usluge sve su popularnije među potrošačima, među ostalim i u prekograničnoj komunikaciji. Regulacijom 

cijena pružateljima usluga nametnule bi se znatne tehničke, poslovne i administrativne promjene bez jasnih širih koristi za potrošače. Stoga Finska 

izražava razočaranje zbog dogovora da se regulacija cijena poziva unutar EU-a obuhvati konačnim kompromisom. 
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Direktiva o Europskom zakoniku o komunikacijama 

Direktiva (EU) 2018/1972 Europskog parlamenta i Vijeća od 

11. prosinca 2018. o Europskom zakoniku elektroničkih komunikacija 

(preinaka) (Tekst značajan za EGP) 

SL L 321, 17.12.2018., str. 36.-214. 

52/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

Direktiva o energetskoj učinkovitosti 

Direktiva (EU) 2018/2002 Europskog parlamenta i Vijeća od 

11. prosinca 2018. o izmjeni Direktive 2012/27/EU o energetskoj učinkovitosti 

(Tekst značajan za EGP) 

SL L 328, 21.12.2018., str. 210.-230. 

54/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za, osim: 

Protiv: BE, CZ 

Suzdržani: HR, SK 

Izjava Belgije 

Iako je Belgija glasovala protiv, to ju ne sprečava da se snažno zalaže za održivu energetsku i klimatsku politiku kako je utvrđena u zaključcima Vijeća 

iz listopada 2014. i kako je sadržana u Pariškom sporazumu. Osim toga, Belgija u potpunosti podupire načelo energetske učinkovitosti. 

Međutim, ambiciozan cilj utvrđen u podnesenom prijedlogu, točnije u članku 7., za Belgiju predstavlja nedostižan izazov u smislu postizanja tog cilja 

na troškovno učinkovit način. 

Neovisno o tome, Belgija će nastaviti konstruktivno doprinositi europskom cilju u pogledu energetske učinkovitosti. 

Izjava Hrvatske 

Republika Hrvatska izražava bojazni u pogledu odredaba članka 7. i vrijednosti stvarne godišnje uštede energije u ukupnoj potrošnji energije, pri čemu 

je cilj postavljen na 0,8 %. Republika Hrvatska mogla bi se u skladu sa svojim prethodno izraženim stajalištima složiti da podupre kompromisno 

rješenje pri čemu bi najviša vrijednost cilja iznosila 0,7 %. 

Iako će provedba mjera energetske učinkovitosti u svim sektorima znatno doprinijeti smanjenju potrošnje energije u EU-u, vrijednost stvarne godišnje 

uštede u ukupnoj potrošnji energije od 0,8 % nije gospodarski održiva i mogla bi imati znatan negativan gospodarski učinak na Republiku Hrvatsku. 

Republika Hrvatska stoga će se suzdržati tijekom glasovanja o donošenju konačnog kompromisnog teksta o prijedlogu Direktive Europskog parlamenta 

i Vijeća o izmjeni Direktive 2012/27/EU. 
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Izjava Češke 

Iako je Češka glasovala protiv, to ju ne sprečava da i dalje ostane u potpunosti predana načelima energetske učinkovitosti, dekarbonizacije i održive 

energetske politike. Međutim, smatramo da ambiciozna obveza utvrđena u revidiranom članku 7. za Češku predstavlja velik izazov. Revidirana obveza 

zahtijevat će temeljnu promjenu okvira politike energetske učinkovitosti i možda će je u konačnici biti gotovo nemoguće postići na troškovno učinkovit 

način. 

Češka Republika i dalje je predana provođenju uspješnih politika energetske učinkovitosti te će nastojati doprinijeti cilju Unije u pogledu energetske 

učinkovitosti. 

Izjava Portugala 

Unatoč snažnoj predanosti načelu prioriteta energetske učinkovitosti, Portugal ponovno potvrđuje bojazni izražene u prethodnim fazama pregovora u 

pogledu iznimno visoke razine napora povezane s člankom 7. Direktive. 

Uredba o upravljanju energetskom unijom 

Uredba (EU) 2018/1999 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. 

o upravljanju energetskom unijom i djelovanjem u području klime, izmjeni 

uredaba (EZ) br. 663/2009 i (EZ) br. 715/2009 Europskog parlamenta i Vijeća, 

direktiva 94/22/EZ, 98/70/EZ, 2009/31/EZ, 2009/73/EZ, 2010/31/EU, 

2012/27/EU i 2013/30/EU Europskog parlamenta i Vijeća, direktiva 

Vijeća 2009/119/EZ i (EU) 2015/652 te stavljanju izvan snage Uredbe (EU) 

br. 525/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (Tekst značajan za EGP) 

SL L 328, 21.12.2018., str. 1.-77. 

55/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

Izjave Komisije 

Izjava Komisije o metanu u vezi s člankom 16. 

Komisija prima na znanje dogovor suzakonodavaca koji se odnosi na članak 16 kojim bi trebalo predstaviti strateški plan za metan. 

Komisija potvrđuje svoju obvezu analiziranja emisija metana, osobito u kontekstu dugoročne strategije Unije. 

Međutim, Komisija naglašava kako zadržava pravo da odgovori u skladu s pravilima iz Ugovora, posebno uzimajući u obzir svoje pravo inicijative. 
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Izjava Komisije o članku 44. 

Uredba o upravljanju energetskom unijom ključna je za paket „Čista energija za sve Europljane”. Cilj je ove Uredbe utvrđivanje postupka kojim se 

osigurava ambicija i dosljednost politika i mjera koje se poduzimaju na različitim razinama kako bi se postigli ciljevi energetske unije, a posebno 

klimatski i energetski ciljevi EU-a do 2030. 

U Zajedničkoj izjavi o zakonodavnim prioritetima EU-a za razdoblje 2018. – 2019. tri institucije obvezale su se postići cilj u pogledu ambiciozne 

energetske unije s naprednom klimatskom politikom, osobito provedeći okvir klimatske i energetske politike do 2030. te poduzimajući daljnje korake 

slijedom Pariškog sporazuma, među ostalim s pomoću zakonodavstva o čistoj energiji za sve Europljane. 

U tom kontekstu Komisija prima na znanje dogovor suzakonodavaca koji se odnosi na članak 44., u kojem je predviđeno da će dva odbora pomagati 

Komisiji u provedbi Uredbe. 

Komisija žali jer suzakonodavci nisu mogli prihvatiti njezin prijedlog da izvršavanje provedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji bude podložno kontroli 

jednog odbora, u potpunosti u skladu s primjenjivim pravilima komitologije navedenima u Uredbi 182/2011(1) te s obzirom na pojednostavnjenje i bolju 

regulativu. 

Komisija ponovno ističe važnost jasne podjele nadležnosti među odborima što je ključno za pravilno izvršavanje provedbenih ovlasti dodijeljenih 

Komisiji i primjenu Uredbe 182/2011 kojom se uspostavljaju horizontalna pravila koja se primjenjuju na odbore. 

(1) Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. veljače 2011. o utvrđivanju pravila i općih načela u vezi s mehanizmima nadzora 

država članica nad izvršavanjem provedbenih ovlasti Komisije, SL L 55, 28.2.2011., str. 13. 

Direktiva o obnovljivoj energiji 

Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeća od 

11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora (Tekst 

značajan za EGP) 

SL L 328, 21.12.2018., str. 82.-209. 

48/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za, osim: 

Protiv: CZ 

Suzdržani: BE, HU, SK 
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Izjava Belgije 

Belgija će se suzdržati pri glasovanju, ali je ta činjenica ne sprečava da se odlučno zauzima za održivu energetsku i klimatsku politiku, kako je utvrđena 

u Zaključcima Vijeća iz listopada 2014. i sadržana u Pariškom sporazumu. 

Ambiciozan cilj iz podnesenog prijedloga predstavlja, međutim, za Belgiju stvaran izazov u smislu njegova troškovno učinkovita postizanja. 

Neovisno o tom izazovu, Belgija će i dalje konstruktivno doprinositi ostvarivanju zadanog cilja. 

Izjava Njemačke 

Njemačka bi htjela na sljedeći način komentirati članak 2. stavke 14. i 15., članak 21. i uvodne izjave od 66. do 69. u verziji navedenoj u trenutačnom 

konačnom kompromisnom tekstu (PE-CONS 48/18): 

Savezna vlada slaže se s konačnim kompromisnim tekstom (PE-CONS 48/18) Prijedloga direktive Europskog parlamenta i Vijeća o promicanju 

uporabe energije iz obnovljivih izvora (preinaka) pod pretpostavkom da se oslobođenje od plaćanja pristojbi i naknada predviđeno člankom 21. 

stavkom 2. točkom (a) podtočkom ii. primjenjuje u načelu samo na pojedinačnu vlastitu potrošnju, osim ako države članice ne odrede drukčije; te da se 

uvodnom izjavom 69. nastoji pojasniti da je člankom 21. stavkom 3. točkom (a) obuhvaćena i mogućnost naplaćivanja naknada i pristojbi ako se 

potpora istodobno osigurava putem programa potpore i mogućnosti primjene samo djelomičnog oslobođenja, pod uvjetom da je ishod isti: može se 

osigurati ekonomska održivost takvih projekata. 

Izjava Češke 

Iako je Češka glasovala protiv konačnog kompromisnog teksta direktive, to ne znači da prestaje promicati održivu energetsku politiku i zaštitu klime, 

kako je utvrđeno u Zaključcima Vijeća iz listopada 2014. i dogovoreno Pariškim sporazumom. Češka namjerava nastaviti razvijati i poticati izvore 

obnovljive energije kako bi se osigurala veća uloga takvih izvora u mješavini energetskih izvora. 

Češka će konstruktivno doprinositi postizanju općeg cilja EU-a, kao i pojedinačnih sektorskih ciljeva. Ti doprinosi provodit će se troškovno učinkovito, 

pri čemu će se uvažavati zemljopisni i klimatski uvjeti, kao i gospodarski kapaciteti Češke. S time u vezi potrebno je uzeti u obzir sredstva koja su već 

potrošena u svrhu potpore izvorima obnovljive energije. 

Češka djeluje vrlo odgovorno i dosljedno kako bi se do 2020. ispunio cilj u pogledu izvora obnovljive energije. Isti pristup zadržat će i u razdoblju od 

2021. do 2030. To potvrđuje činjenica da je Češka sedam godina prije roka utvrđenog europskim zakonodavstvom postigla obvezni cilj u pogledu 

izvora obnovljive energije za 2020. 
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Izjava Hrvatske 

Republika Hrvatska poduprijet će donošenje, ali izražava zabrinutost u pogledu razine udjela energije iz obnovljivih izvora od najmanje 14 % u 

potrošnji energije u sektoru prometa do 2030., kako je već izjavila u okviru rasprava u Vijeću. 

Iako je potrebno ispuniti ciljeve u pogledu dekarbonizacije i znatno smanjiti potrošnju energije kako bi se ostvarili ciljevi energetske unije, Republika 

Hrvatska izražava žaljenje zbog činjenice da je navedeni cilj utvrđen bez uvažavanja gospodarskog stanja i različitih razina tehnološkog razvoja u 

državama članicama. 

Izjava Komisije 

Komisija napominje da sadržaj članka 4. koji su oba suzakonodavca dogovorila nadilazi opća načela Prijedloga Komisije COM(2016) 767 final. 

Komisija u potpunosti podupire ciljeve Direktive, ali smatra da ih je moguće postići bez dogovorenog teksta stavka 3. (treći podstavak), stavka 4. 

(drugi i treći podstavak) te stavaka 5. i 6., kao što proizlazi iz važeće Direktive 2009/28/EZ. 

Direktiva o osnaživanju nacionalnih tijela nadležnih za tržišno natjecanje: 

ECN Plus 

Direktiva (EU) 2019/1 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o 

ovlašćivanju tijela država članica nadležnih za tržišno natjecanje za 

učinkovitiju provedbu pravila o tržišnom natjecanju i osiguravanju pravilnog 

funkcioniranja unutarnjeg tržišta (Tekst značajan za EGP) 

SL L 11, 14.1.2019., str. 3.-33. 

42/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

Izjava Danske 

Danska podržava prijedlog i opći cilj ovlašćivanja nacionalnih tijela nadležnih za tržišno natjecanje. Učinkovita pravila o tržišnom natjecanju ključna 

su za osiguravanje jedinstvenog tržišta koje dobro funkcionira te rasta, jer tržišno natjecanje potiče inovacije i djelotvornost, a potrošačima jamči 

najbolji izbor. 

Međutim, Danska smatra da bi izbor primjenjivog postupovnog prava kao načelno pitanje trebao ostati u nadležnosti država članica, koje tako mogu 

osigurati da su postupci u skladu s njihovim pravilima i pravnim tradicijama. Stoga Danska izražava duboko žaljenje zbog načina na koji je formuliran 

članak 13. ove Direktive. 

Iako to ne mijenja stajalište Danske o ovom pitanju, Danska pozdravlja upućivanja na opća načela prava EU-a i Povelju Europske unije o temeljnim 

pravima iz članka 3. te uvodnih izjava 14. i 42. ove Direktive. Zahvaljujući tim upućivanjima jasno je da se ta pravila primjenjuju u svim postupcima 

koji se odnose na kršenja članaka 101. i 102. UFEU-a, uključujući nekaznene sudske postupke. 
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Izjava Komisije 

Komisija prima na znanje tekst članka 11. o privremenim mjerama koji su usuglasili Europski parlament i Vijeće. 

Privremene bi mjere mogle postati važan instrument kojim bi tijela nadležna za tržišno natjecanje mogla spriječiti njegovu zlouporabu za vrijeme 

istrage. 

Kako bi tijelima nadležnima za tržišno natjecanje omogućila da učinkovitije drže korak s tržištima koja se brzo razvijaju, Komisija se obvezuje da će u 

roku od dvije godine od datuma prenošenja ove Direktive analizirati može li se u okviru Europske mreže za tržišno natjecanje pojednostavniti postupak 

donošenja privremenih mjera. Rezultate te analize predstavit će Europskom parlamentu i Vijeću. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Zaključci o širokopojasnom pristupu internetu u državama članicama EU-a (tematsko izvješće 

Europskog revizorskog suda br. 12/2018) 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću br. 12/2018 pod naslovom „Širokopojasni pristup u državama 

članicama EU-a: postignut je određen napredak, ali neće se dosegnuti sve ciljne vrijednosti iz strategije 

Europa 2020.” 

14395/18 

Zaključci o mobilnosti u okviru programa Erasmus + (tematsko izvješće Europskog revizorskog suda 

br. 22/2018) 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 22/2018 „Mobilnosti u okviru 

programa Erasmus + već je donijela korist za nekoliko milijuna sudionika te je ostvarena 

višedimenzionalna dodana vrijednost EU-a, no potrebno je usavršiti mjerenje uspješnosti” 

14077/18 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a na sedmom zasjedanju sastanka stranaka u pogledu određenih izmjena 

Priloga 3. Sporazumu o afričko-euroazijskim migratornim pticama močvaricama (AEWA) 

Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije na sedmom zasjedanju sastanka 

stranaka Sporazuma o zaštiti afričko-euroazijskih migratornih ptica močvarica u odnosu na određene 

izmjene Priloga 3. Sporazumu 

14175/18 
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Odluka Vijeća o izmjeni Protokola 3. uz Euro-mediteranski sporazum s Jordanom u pogledu definicije 

pojma „proizvodi s podrijetlom” i načina administrativne suradnje 

Odluka Vijeća (EU) 2019/41 od 3. prosinca 2018. o stajalištu koje u ime Europske unije treba zauzeti u 

okviru Odbora za pridruživanje osnovanom Euromediteranskim sporazumom o pridruživanju između 

Europskih zajednica i njihovih država članica, s jedne strane, i Hašemitske Kraljevine Jordana, s druge 

strane, u pogledu izmjene Protokola 3. uz navedeni Sporazum o definiciji pojma „proizvodi s 

podrijetlom” i načinima administrativne suradnje 

SL L 9, 11.1.2019., str. 114.-146. 

10147/1/18 REV 1 

Misija EUMM Georgia – produljenje – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1884 od 3. prosinca 2018. o produljenju i izmjeni Odluke 2010/452/ZVSP 

o Promatračkoj misiji Europske unije u Gruziji, EUMM Georgia 

SL L 308, 4.12.2018., str. 41.-42. 

12776/18 

Zaključci o prijevozu unutarnjim plovnim putovima 

Zaključci Vijeća o prijevozu unutarnjim plovnim putovima – prepoznajte njegov potencijal i promičite 

ga! 

15144/18 

3659. sastanak Vijeća Europske unije (ekonomski i financijski poslovi) održan u Bruxellesu 4. prosinca 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

„Brzo rješenje” u vezi s PDV-om 

a) Direktiva u pogledu usklađivanja i pojednostavnjenja određenih pravila 

sustava PDV-a za oporezivanje trgovine među 

državama članicama 

Direktiva Vijeća (EU) 2018/1910 od 4. prosinca 2018. o izmjeni 

Direktive 2006/112/EZ u pogledu usklađivanja i pojednostavnjenja određenih 

pravila sustava poreza na dodanu vrijednost za oporezivanje trgovine među 

državama članicama 

SL L 311, 7.12.2018., str. 3.-7. 

12848/1/18 REV 1 Jednoglasno Sve države članice 

glasovale su za 
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„Brzo rješenje” u vezi s PDV-om 

b) Uredba u pogledu razmjene informacija u svrhu praćenja primjene 

aranžmanâ za premještanje dobara 

Uredba Vijeća (EU) 2018/1909 od 4. prosinca 2018. o izmjeni Uredbe (EU) 

br. 904/2010 u pogledu razmjene informacija u svrhu praćenja pravilne 

primjene aranžmanâ za premještanje dobara 

SL L 311, 7.12.2018., str. 1-2. 

12850/18 Jednoglasno Sve države članice 

glasovale su za 

„Brzo rješenje” u vezi s PDV-om 

c) Uredba u pogledu određenih izuzeća za transakcije unutar Zajednice 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2018/1912 od 4. prosinca 2018. o izmjeni 

Provedbene uredbe (EU) br. 282/2011 u pogledu određenih izuzeća za 

transakcije unutar Zajednice 

SL L 311, 7.12.2018., str. 10.-12. 

12849/18 Jednoglasno Sve države članice 

glasovale su za 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Provedbena odluka Vijeća o odstupanju od PDV-a za Ujedinjenu Kraljevinu u pogledu utvrđivanja 

udjela PDV-a u vezi s troškovima goriva koje se u privatne svrhe upotrebljava u poslovnim 

automobilima 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1918 od 4. prosinca 2018. kojom se Ujedinjenoj Kraljevini 

odobrava primjena posebne mjere kojom se odstupa od članaka 16. i 168. Direktive 2006/112/EZ o 

zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

SL L 311, 7.12.2018., str. 30.-31. 

13816/18 

Provedbena odluka Vijeća kojom se Poljskoj odobrava da porezne obveznike čiji godišnji promet ne 

prelazi 40 000 EUR nastavi izuzimati od PDV-a 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1919 od 4. prosinca 2018. o izmjeni Odluke 2009/790/EZ kojom 

se Republici Poljskoj odobrava primjena mjere kojom se odstupa od članka 287. 

Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

SL L 311, 7.12.2018., str. 32.-33. 

13998/18 
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Provedbena odluka Vijeća kojom se Nizozemskoj odobrava da poreznog obveznika čiji godišnji promet 

ne prelazi 25 000 EUR izuzme od PDV-a 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1904 od 4. prosinca 2018. o odobrenju Nizozemskoj da uvede 

posebnu mjeru kojom se odstupa od članka 285. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza 

na dodanu vrijednost 

SL L 310, 6.12.2018., str. 25.-26. 

13999/18 

Provedbena odluka Vijeća kojom se Latviji odobrava da ograniči pravo na odbitak PDV-a za određene 

osobne automobile 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1921 od 4. prosinca 2018. o izmjeni Provedbene 

odluke 2013/191/EU kojom se Latviji odobrava primjena posebne mjere kojom se odstupa od 

članka 26. stavka 1. točke (a) te članaka 168. i 168.a Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu 

poreza na dodanu vrijednost 

SL L 311, 7.12.2018., str. 36.-37. 

14315/18 

Provedbena odluka Vijeća o produljenju odstupanja za Litvu u pogledu određivanja osoba koje 

podliježu plaćanju PDV-a 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1920 od 4. prosinca 2018. o izmjeni Provedbene 

odluke 2010/99/EU kojom se Republici Litvi odobrava produljenje primjene mjere kojom se odstupa od 

članka 193. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

SL L 311, 7.12.2018., str. 34.-35. 

14002/18 

Kodeks o postupanju (oporezivanje poslovanja) – zaključci 

Zaključci Vijeća o Kodeksu o postupanju (oporezivanje poslovanja) 

15802/18 

EU-ov popis nekooperativnih jurisdikcija u porezne svrhe 

– provedba obveza 

EU-ov popis nekooperativnih jurisdikcija u porezne svrhe – Izvješće Skupine za Kodeks o postupanju 

(oporezivanje poslovanja) u kojem se predlažu izmjene Priloga II zaključcima Vijeća od 

5. prosinca 2017. 

SL C 441, 7.12.2018., str. 3.-4. 

14380/18 
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Zaključci o akcijskom planu za sprečavanje pranja novca 

Zaključci Vijeća o akcijskom planu za sprečavanje pranja novca 

14387/18 

Zaključci o preventivnom dijelu (tematsko izvješće Europskog revizorskog suda br. 18/2018) 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 18/2018: „Je li postignut glavni 

cilj preventivnog dijela Pakta o stabilnosti i rastu?” 

15158/18 

Odluka/Preporuka Vijeća o provedbi Pakta o stabilnosti i rastu 

Odluka Vijeća (EU) 2018/2020 od 4. prosinca 2018. kojom se utvrđuje da Rumunjska nije poduzela 

učinkovito djelovanje kao odgovor na Preporuku Vijeća od 22. lipnja 2018. 

SL L 323, 19.12.2018., str. 16.-17. 

14683/18 

Odluka/Preporuka Vijeća o provedbi Pakta o stabilnosti i rastu 

Preporuka Vijeća od 4. prosinca 2018. u cilju ispravljanja uočenog značajnog odstupanja od kretanja 

prilagodbe prema ostvarenju srednjoročnog proračunskog cilja u Rumunjskoj 

SL C 460, 21.12.2018., str. 1.-3. 

14684/18 

Odluka/Preporuka Vijeća o provedbi Pakta o stabilnosti i rastu 

Odluka Vijeća (EU) 2018/2028 od 4. prosinca 2018. kojom se utvrđuje da Mađarska nije poduzela 

učinkovito djelovanje kao odgovor na Preporuku Vijeća od 22. lipnja 2018. 

SL L 325, 20.12.2018., str. 29.-30. 

14685/18 

Odluka/Preporuka Vijeća o provedbi Pakta o stabilnosti i rastu 

Preporuka Vijeća od 4. prosinca 2018. u cilju ispravljanja uočenog značajnog odstupanja od kretanja 

prilagodbe prema ostvarenju srednjoročnog proračunskog cilja u Mađarskoj 

SL C 460, 21.12.2018., str. 4.-5. 

14686/18 
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3660. sastanak Vijeća Europske unije (zapošljavanje, socijalna politika, zdravstvo i pitanja potrošača) održan u Bruxellesu 

6. i 7. prosinca 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Preporuka Vijeća od 7. prosinca 2018. o pojačanoj suradnji u borbi protiv bolesti koje se mogu 

spriječiti cijepljenjem 

SL C 466, 13.12.2018., str. 1.-7. 

14152/1/18 REV 1 

3661. sastanak Vijeća Europske unije (pravosuđe i unutarnji poslovi), održan u Bruxellesu 6. i 7. prosinca 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba o izmjeni Uredbe (EU) br. 216/2013 o elektroničkom izdanju 

Službenog lista Europske unije 

Uredba Vijeća (EU) 2018/2056 od 6. prosinca 2018. o izmjeni Uredbe (EU) 

br. 216/2013 o elektroničkom izdanju Službenog lista Europske unije 

SL L 329, 27.12.2018., str. 1.-2. 

14463/17 Jednoglasno Sve države članice 

glasovale su za 

Revizija Uredbe o zakupu zrakoplova s posadom 

Uredba (EU) 2019/2 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o 

izmjeni Uredbe (EZ) br. 1008/2008 o zajedničkim pravilima za obavljanje 

zračnog prijevoza u Zajednici 

SL L 11, 14.1.2019., str. 1.-2. 

61/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za, osim: 

Protiv: UK 
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NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Izjava Vijeća o borbi protiv antisemitizma 

Izjava Vijeća o borbi protiv antisemitizma i razvoju zajedničkog sigurnosnog pristupa za bolju zaštitu 

židovskih zajednica i institucija u Europi 

14966/18 

Zaključci o strateškom usmjeravanju za unutarnju sigurnost 

Zaključci Vijeća o budućem strateškom usmjeravanju u području unutarnje sigurnosti 

14806/18 

Zaključci Vijeća o alternativnom razvoju 

Zaključci Vijeća o alternativnom razvoju: „Prema novom shvaćanju alternativnog razvoja i srodnih 

mjera borbe protiv droge utemeljenih na razvoju – doprinos provedbi zaključaka s izvanrednog 

zasjedanja Opće skupštine Ujedinjenih naroda iz 2016. i ciljevima održivog razvoja UN-a” 

14338/18 

Odluka Vijeća o pristupanju Samoe Privremenom sporazumu o gospodarskom partnerstvu za pacifičku 

regiju 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1908 od 6. prosinca 2018. o pristupanju Samoe Privremenom sporazumu o 

partnerstvu između Europske zajednice, s jedne strane, i pacifičkih država, s druge strane 

SL L 333, 28.12.2018., str. 1.-441. 

12281/18 

Zaključci Vijeća o uzajamnom priznavanju u kaznenim stvarima 

Zaključci Vijeća o uzajamnom priznavanju u kaznenim stvarima – „Promicanje uzajamnog priznavanja 

jačanjem uzajamnog povjerenja” 

SL C 449, 13.12.2018., str. 6.-9. 

15272/18  
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3662. sastanak Vijeća Europske unije (vanjski poslovi) održan u Bruxellesu 10. prosinca 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Eritreja – obustava mjera ograničavanja – odluka i uredba 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1944 od 10. prosinca 2018. o stavljanju izvan snage 

Odluke 2010/127/ZVSP o mjerama ograničavanja protiv Eritreje 

SL L 314, 11.12.2018., str. 60.-60. 

14663/18 

Eritreja – obustava mjera ograničavanja – odluka i uredba 

Uredba Vijeća (EU) 2018/1932 od 10. prosinca 2018. o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) 

br. 667/2010 o određenim mjerama ograničavanja koje se odnose na Eritreju 

SL L 314, 11.12.2018., str. 8.-8. 

14665/18 

Mjere ograničavanja protiv Somalije – prenošenje RVSUN-a 2444 (2018) – odluka i uredba 

Odluka Vijeća (ZSVP) 2018/1945 od 10. prosinca 2018. o izmjeni Odluke 2010/231/ZVSP o mjerama 

ograničavanja protiv Somalije 

SL L 314, 11.12.2018., str. 61.-61. 

14668/18 

Mjere ograničavanja protiv Somalije – prenošenje RVSUN-a 2444 (2018) – odluka i uredba 

Uredba Vijeća (EU) 2018/1933 od 10. prosinca 2018. o izmjeni Uredbe (EU) br. 356/2010 o uvođenju 

određenih posebnih mjera ograničavanja usmjerenih protiv određenih fizičkih ili pravnih osoba, 

subjekata ili tijela, s obzirom na stanje u Somaliji 

SL L 314, 11.12.2018., str. 9.-10. 

ST/14670/18 

Mjere ograničavanja protiv Demokratske Republike Konga – preispitivanje – odluka i provedbena 

uredba 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1940 od 10. prosinca 2018. o izmjeni Odluke 2010/788/ZVSP o mjerama 

ograničavanja protiv Demokratske Republike Konga 

SL L 314, 11.12.2018., str. 47.-53. 

13868/18 
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Mjere ograničavanja protiv Demokratske Republike Konga – preispitivanje – odluka i provedbena 

uredba 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2018/1931 od 10. prosinca 2018. o provedbi članka 9. 

Uredbe (EZ) br. 1183/2005 o uvođenju određenih posebnih mjera ograničavanja usmjerenih protiv 

osoba koje krše embargo na oružje u odnosu na Demokratsku Republiku Kongo 

SL L 314, 11.12.2018., str. 1.-7. 

13870/18 

Mjere ograničavanja s obzirom na djelovanja kojima se podrivaju ili ugrožavaju teritorijalna 

cjelovitost, suverenitet i neovisnost Ukrajine – nova uvrštenja na popis – odluka i provedbena uredba 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1930 od 10. prosinca 2018. o izmjeni Odluke 2014/145/ZVSP o mjerama 

ograničavanja s obzirom na djelovanja kojima se podrivaju ili ugrožavaju teritorijalna cjelovitost, 

suverenitet i neovisnost Ukrajine 

SL L 313I, 10.12.2018., str. 5.-7.  

14818/18 

Mjere ograničavanja s obzirom na djelovanja kojima se podrivaju ili ugrožavaju teritorijalna 

cjelovitost, suverenitet i neovisnost Ukrajine – nova uvrštenja na popis – odluka i provedbena uredba 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2018/1929 od 10. prosinca 2018. o provedbi Uredbe (EU) br. 269/2014 

o mjerama ograničavanja u odnosu na djelovanja koja podrivaju ili ugrožavaju teritorijalnu cjelovitost, 

suverenost i neovisnost Ukrajine 

SL L 313I, 10.12.2018., str. 1.-4. 

14820/18 

Izjava Vijeća o zajedničkom financiranju razmještanja borbenih skupina EU-a 

Izjava Vijeća o zajedničkom financiranju razmještanja borbenih skupina EU-a 

15107/18 

Mjere ograničavanja protiv Južnog Sudana – ažuriranje UN-a – provedbena odluka i uredba 

Provedbena odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1946 od 10. prosinca 2018. o provedbi 

Odluke (ZVSP) 2015/740 o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Južnom Sudanu 

SL L 314, 11.12.2018., str. 62.-64. 

14923/18 
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Mjere ograničavanja protiv Južnog Sudana – ažuriranje UN-a – provedbena odluka i uredba 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2018/1934 od 10. prosinca 2018. o provedbi članka 20. stavka 3. 

Uredbe (EU) 2015/735 o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Južnom Sudanu 

SL L 314, 11.12.2018., str. 11.-13. 

14924/18 

Zaključci o strategiji EU-a za Indiju 

Zaključci Vijeća o strategiji EU-a za Indiju 

14638/18 

Zaključci o Mjanmaru/Burmi 

Zaključci Vijeća o Mjanmaru/Burmi 

15033/18 

Zaključci o Libiji 

Zaključci Vijeća o Libiji 

15028/18 

Zaključci o ženama, miru i sigurnosti 

Zaključci Vijeća o ženama, miru i sigurnosti 

15086/18 

Misija EU-a za izgradnju sposobnosti u Somaliji (EUCAP Somalia) – produljenje – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1942 od 10. prosinca 2018. o produljenju i izmjeni 

Odluke 2012/389/ZVSP o misiji Europske unije za izgradnju sposobnosti u Somaliji (EUCAP Somalia) 

SL L 314, 11.12.2018., str. 56.-57. 

14213/18  

Misija EU-a za osposobljavanje u Srednjoafričkoj Republici – stup interoperabilnosti – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1941 od 10. prosinca 2018. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2016/610 o misiji 

Europske unije za vojno osposobljavanje u Srednjoafričkoj Republici 

SL L 314, 11.12.2018., str. 54.-55. 

14160/18 
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Potpora uništenju sirijskog kemijskog oružja – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1943 od 10. prosinca 2018. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2017/2303 o potpori 

daljnjoj provedbi Rezolucije Vijeća sigurnosti UN-a 2118 (2013) i odluci Izvršnog vijeća OPCW-a EC-

M-33/DEC.1 o uništenju sirijskog kemijskog oružja u okviru provedbe Strategije EU-a za sprečavanje 

širenja oružja za masovno uništenje 

SL L 314, 11.12.2018., str. 58.-59. 

14276/18 

Potpora Unije radi univerzalizacije i djelotvorne provedbe Međunarodne konvencije o suzbijanju djela 

nuklearnog terorizma – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1939 od 10. prosinca 2018. o potpori Unije radi univerzalizacije i 

djelotvorne provedbe Međunarodne konvencije o suzbijanju djela nuklearnog terorizma 

SL L 314, 11.12.2018., str. 41.-46. 

13494/18 

Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime EU-a u pogledu produljenja Prioriteta partnerstva 

EU-Jordan 

Odluka Vijeća (EU) 2019/28 od 10. prosinca 2018. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 

u okviru Vijeća za pridruživanje osnovanog Euro-mediteranskim sporazumom o pridruživanju između 

Europskih zajednica i njihovih država članica, s jedne strane, i Hašemitske Kraljevine Jordana, s druge 

strane, u pogledu dvogodišnjeg produljenja Prioriteta partnerstva EU-Jordan 

SL L 8, 10.1.2019., str. 27.-29. 

14987/18 
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3663. sastanak Vijeća Europske unije (opći poslovi) održan u Bruxellesu 11. prosinca 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

Stajalište Vijeća o drugom nacrtu proračuna za 2019. 

Odluka Vijeća od 11. prosinca 2018. o donošenju stajališta Vijeća o drugom 

nacrtu proračuna Europske unije za financijsku godinu 2019. 

SL C 451, 14.12.2018., str. 2.-2. 

15205/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za, osim: 

Suzdržane: UK 

Zajednička izjava Europskog parlamenta, Vijeća i Komisije 

o odobrenim sredstvima za plaćanje 

Europski parlament i Vijeće podsjećaju na potrebu da se s ciljem provedbe osigura uredno kretanje plaćanja u odnosu na odobrena sredstva za 

preuzimanje obveza kako bi se izbjegla svaka neuobičajena razina neplaćenih računa na kraju godine. 

Europski parlament i Vijeće pozivaju Komisiju da i dalje pomno i aktivno prati provedbu programâ za razdoblje od 2014. do 2020. S tim ciljem 

pozivaju Komisiju da pravodobno predstavi ažurirane brojčane podatke o stanju provedbe i procjene u vezi sa zahtjevima za odobrena sredstva za 

plaćanje u 2019. 

Ako brojke pokažu da su odobrena sredstva unesena u proračun za 2019. nedostatna da bi se pokrile potrebe, Europski parlament i Vijeće pozivaju 

Komisiju da što je prije moguće predstavi odgovarajuće rješenje, među ostalim nacrt izmjene proračuna, kako bi se proračunskom tijelu omogućilo da 

sve potrebne odluke donese pravodobno i za opravdane potrebe. Ako je to primjenjivo, Europski parlament i Vijeće uzet će u obzir hitnost predmeta. 
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Zajednička izjava Europskog parlamenta, Vijeća i Komisije 

o Inicijativi za zapošljavanje mladih 

Europski parlament, Vijeće i Komisija podsjećaju da je smanjenje nezaposlenosti mladih i dalje važan zajednički politički prioritet te potvrđuju svoju 

odlučnost da na najbolji mogući način iskoriste proračunska sredstva za ostvarivanje tog cilja, a posebice putem Inicijative za zapošljavanje mladih. 

Europski parlament i Vijeće primaju na znanje dosadašnje iskustvo u kontekstu povećanja sredstava posebne dodjele za Inicijativu za zapošljavanje 

mladih, kojim su pokrenute opsežne izmjene programâ kako bi se iznosima iz Europskog socijalnog fonda (ESF) dosegla potpora iz posebne dodjele za 

Inicijativu za zapošljavanje mladih. 

Stoga Europski parlament i Vijeće pozivaju Komisiju da predstavi zakonodavni prijedlog za neometanu provedbu povećanih proračunskih sredstava za 

Inicijativu za zapošljavanje mladih. Uzimajući u obzir predstojeće izbore za Europski parlament, Europski parlament i Vijeće suglasni su da se taj 

prijedlog brzo razmotri kako bi se u 2019. osiguralo neometano reprogramiranje. 

Zajednička izjava Europskog parlamenta, Vijeća i Komisije 

o uključivanju klimatskih mjera 

Europski parlament, Vijeće i Komisija podsjećaju na važnost izgradnje niskougljičnog, resursno učinkovitog gospodarstva otpornog na klimatske 

promjene. U tu svrhu, Europski parlament i Vijeće usuglasili su se da će u razdoblju 2014. – 2020. uložiti najmanje 20 % proračuna EU-a u rashode 

koji se odnose na klimu. U prosjeku, čak i ako se samim proračunom za 2019. postigne cilj od 20 %, trenutačna predviđanja za cijelo razdoblje 2014. – 

2020. upućuju na to da će 19,3 % proračuna EU-a biti namijenjeno klimatskoj politici, uglavnom zbog kašnjenja u provedbi europskih strukturnih i 

investicijskih fondova na početku razdoblja. 

Europski parlament i Vijeće primaju na znanje taj razvoj događaja i pozivaju Komisiju da uloži sve napore kako bi se ostvario cilj od 20 % za cijelo 

razdoblje 2014. – 2020. 
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Zajednička izjava Europskog parlamenta, Vijeća i Komisije 

o jačanju podnaslova 1.a izmjenom proračuna 

Zbog ograničene raspoloživosti instrumenta fleksibilnosti i ukupne razlike do gornje granice za obveze Europski parlament i Vijeće donijeli su odluku 

da će izmjenom proračuna u 2019. predvidjeti 100 milijuna EUR za jačanje programa Obzor 2020. i Erasmus+. Komisija će predstaviti tu izmjenu 

proračuna, koja neće sadržavati druge elemente, čim tehnička prilagodba višegodišnjeg financijskog okvira za 2020., uključujući izračun ukupne 

razlike do gornje granice za obveze, bude dovršena u proljeće 2019. Time se ne dovode u pitanje uobičajeni tehnički ispravci koje će Komisija morati 

provesti kako bi osigurala pravilno izvršavanje proračuna za 2019. 

Europski parlament i Vijeće obvezuju se da će brzo obraditi nacrt izmjene proračuna za 2019. koji je predložila Komisija. 

Jednostrana izjava Ujedinjene Kraljevine 

o financiranju budućih delegacija ESVD-a u Ujedinjenoj Kraljevini iz proračuna za 2019. 

Ujedinjena Kraljevina (UK): 

– primjećuje da dogovoreni proračun Unije za 2019. obuhvaća odobrena sredstva za financiranje budućih delegacija ESVD-a u UK-u nakon 

njezina izlaska iz Unije i 

– izjavljuje da se tim dogovorom o proračunu Unije za 2019. ne dovodi u pitanje stajališta koja UK može naknadno zauzeti u bilateralnim 

raspravama između UK-a i Unije o usuglašavanju oko uspostave takvih delegacija. 

Uredba o uspostavi Fonda za azil, migracije i integraciju (FAMI) – 

preraspodjela preostalih iznosa 

Uredba (EU) 2018/2000 Europskog parlamenta i Vijeća od 12. prosinca 2018. 

o izmjeni Uredbe (EU) br. 516/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu 

preraspodjele preostalih iznosa preuzetih obveza za potporu provedbi odluka 

Vijeća (EU) 2015/1523 i (EU) 2015/1601 ili njihove dodjele drugim 

djelovanjima u okviru nacionalnih programa 

SL L 328, 21.12.2018., str. 78.-81. 

66/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za, osim: 

Protiv: HU, FI 

Ne sudjeluju: DK, UK 
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Izjava Vijeća 

Vijeće izjavljuje da su vrlo specifične i izvanredne okolnosti provedbe odluka o premještanju razlog njegovog dogovora o preraspodjeli ili prijenosu 

preostalih iznosa iz nacionalnih programa Fonda za azil, migracije i integraciju (FAMI), koji iznimno uključuje produljenje razdoblja opoziva i 

preraspodjelu iznosa, te da to neće predstavljati presedan i da je ograničeno na taj konkretan slučaj koji se odnosi na FAMI. 

Izjava Mađarske 

Za rješavanje same biti problema migracija potreban je novi pristup koji je naveden u zaključcima Europskog vijeća iz lipnja 2018. kako bi se trajno 

onemogućio poslovni model krijumčara, uklonili poticaji za upuštanje u opasna putovanja i zaustavio nezakoniti priljev migranata. 

Ponovna dodjela najmanje 20 % preraspodijeljenih iznosa mjerama premještanja i preseljenja ne samo da je u suprotnosti s glavnim ciljevima koje je 

navelo Europsko vijeće nego bi to rezultiralo jednako slabom učinkovitošću primjene te bi moglo poslužiti i kao faktor privlačnosti. Mađarska također 

želi ponovno potvrditi da su u skladu sa zaključcima Europskog vijeća iz lipnja 2018. mjere premještanja i preseljenja isključivo dobrovoljne prirode. 

Stoga se čini da predloženi pristup namjene 20 % preraspodijeljenih iznosa takvim djelovanjima nije u skladu s njihovom dobrovoljnom prirodom i 

onime što su sve države članice usuglasile. Nadalje, taj pristup određuje de facto financijske sankcije za one države članice koje svojim slobodnim 

odabirom politike ne provode mjere premještanja i preseljenja. 

Iako postoji manjak financijskih sredstava u području vanjske dimenzije, ne možemo propustiti priliku da dodijelimo što više raspoloživih sredstava za 

te potrebe. Mađarska je stoga odlučna nastaviti s novim pristupom i jačati ga kako bi se spriječilo ponavljanje nekontroliranog priljeva iz 2015. te kako 

bi se dodatno suzbile nezakonite migracije na svim postojećim i novonastalim rutama. U skladu s time Mađarska podsjeća da je potrebna potpuna 

fleksibilnost pri dodjeli preostalih iznosa. 

Mađarska stoga izjavljuje da ne podupire prijedlog, osobito predloženi pristup dodjele najmanje 20 % preraspodijeljenih iznosa djelovanjima u okviru 

nacionalnih programa za premještanje podnositelja zahtjeva za međunarodnu zaštitu i korisnika međunarodne zaštite, preseljenje ili druge oblike ad 

hoc humanitarnog prihvata, kao i za druge mjere solidarnosti u vezi s iskrcavanjima u EU-u nakon operacija traganja i spašavanja. 
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Izjava Finske 

Finska bi željela izjaviti da su se odlukama Vijeća (EU) 2015/1523 i (EU) 2015/1601 zahtijevala djelovanja u području premještanja i da su financijska 

sredstva iz Fonda za azil, migracije i integraciju izvorno bila dodijeljena za provedbu tih odluka. Finska izražava žaljenje što sve države članice nisu 

poštovale izvornu svrhu tih odluka Vijeća. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Provedbena odluka Vijeća o aranžmanima EU-a za integrirani politički odgovor na krizu (IPCR) 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1993 od 11. prosinca 2018. o aranžmanima EU-a za integrirani 

politički odgovor na krizu 

SL L 320, 17.12.2018., str. 28.-34. 

13422/18 

Izjava Komisije i visoke predstavnice 

Komisija i visoka predstavnica smatraju da aranžmani EU-a za integrirani politički odgovor na krize koji su dogovoreni 2013. funkcioniraju dobro, da 

su fleksibilni te da obuhvaćaju brojne krizne situacije. Budući da nije bilo preispitivanja koje bi upućivalo na nedostatke, ne postoje razlozi koji bi 

opravdali donošenje nacrta provedbene odluke Vijeća o aranžmanima EU-a za integrirani politički odgovor na krize. 

Komisija i visoka predstavnica izražavaju zabrinutost da nacrt provedbene odluke Vijeća nema odgovarajuću pravnu osnovu, da bi se njime moglo 

smanjiti područje primjene aranžmanâ za integrirani politički odgovor na krize te pretvoriti dobrovoljno preuzete obveze Komisije i visoke 

predstavnice u pravne obveze. 

Komisija i visoka predstavnica stoga izjavljuju da tu odluku smatraju neobvezujućom za instituciju i visoku predstavnicu te pridržavaju svoja prava. 

Nadalje, Komisija predlaže da se odgodi razmatranje bilo kakvih mogućih promjena tih aranžmana, ako je potrebno, na temelju iskustava iz njihove 

prve aktivacije tijekom migracijske/izbjegličke krize. 

Službe Komisije i Europska služba za vanjsko djelovanje (ESVD) nastavit će poštovati obveze u skladu s aranžmanima dogovorenima 2013., 

uključujući one koje se odnose na provedbu izvješćâ o integriranom osvješćivanju i analizi situacije. 
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Zaključci o homogenom proširenom jedinstvenom tržištu i odnosima EU-a i zapadnih zemalja koje nisu 

članice EU-a 

Zaključci Vijeća o homogenom proširenom unutarnjem tržištu i odnosima između EU-a i 

zapadnoeuropskih zemalja koje nisu članice EU-a 

15561/18 

Izjava Mađarske 

Dok Vijeće u zaključcima Vijeća pozdravlja napredak postignut u pregovorima o memorandumima o razumijevanju s većinom zemalja korisnica za 

razdoblje financiranja 2014. – 2021. i vezi s njihovim potpisivanjem, Mađarska bi željela skrenuti pozornost na to da su u Mađarskoj ti pregovori još u 

tijeku. 

S Norveškom su 2016. započeti pregovori radi postizanja memoranduma o razumijevanju te je ona u tom trenutku pokazala konstruktivnost i 

spremnost na pronalazak uravnoteženog rješenja. U financijskim mehanizmima koji se državama članicama bezuvjetno stavljaju na raspolaganje 

odražavat će se koristi koje Norveškoj donosi sudjelovanje u unutarnjem tržištu proširene Europske unije. Usprkos mnogim povlasticama koje se 

Norveškoj odobravaju na razini EU-a i na nacionalnoj razini, stajalište je Mađarske da nedostaje jednak angažman i spremnost navedenoga partnera 

kako bi se sklopio razuman memorandum o razumijevanju. Mađarska naglašava da je za postizanje dogovora o memorandumu o razumijevanju na 

temelju načela o ravnopravnom partnerstvu nužna spremnost partnera u pregovorima. 

Usprkos svemu navedenome, Mađarska ne želi blokirati usvajanje zaključaka Vijeća te može prihvatiti navedeni tekst. 

Zaključci o Mehanizmu suradnje i provjere 

Zaključci Vijeća o Mehanizmu suradnje i provjere 

15187/18 

Odluka o mobilizaciji instrumenta fleksibilnosti za jačanje ključnih programa za konkurentnost EU-a i 

za financiranje hitnih proračunskih mjera za suočavanje s postojećim migracijama, priljevima 

izbjeglica i sigurnosnim prijetnjama 

Odluka (EU) 2019/276 Europskog parlamenta i Vijeća od 12. prosinca 2018. o mobilizaciji instrumenta 

fleksibilnosti za jačanje ključnih programa za konkurentnost EU-a i za financiranje hitnih proračunskih 

mjera za suočavanje s postojećim izazovima migracija, priljeva izbjeglica i sigurnosnih prijetnji 

SL L 54, 22.2.2019., str. 3.-4. 

15206/18 
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Odluka o mobilizaciji Fonda solidarnosti EU-a kako bi se omogućila isplata predujmova u 2019. 

Odluka (EU) 2019/277 Europskog parlamenta i Vijeća od 12. prosinca 2018. o mobilizaciji Fonda 

solidarnosti Europske unije kako bi se u okviru općeg proračuna Unije za 2019. omogućila isplata 

predujmova 

SL L 54, 22.2.2019., str. 5.-5. 

15208/18 

Provedbena odluka Vijeća kojom se Latviji odobrava primjena mehanizma prijenosa porezne obveze na 

transakcije drvnom sirovinom 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/2006 od 11. prosinca 2018. o izmjeni Provedbene 

odluke 2009/1008/EU kojom se Republici Latviji odobrava produljenje primjene mjere kojom se 

odstupa od članka 193. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

SL L 322, 18.12.2018., str. 20.–21. 

14473/18  

Provedbena odluka Vijeća kojom se Hrvatskoj odobrava da ograniči pravo na odbitak PDV-a za 

određene osobne automobile 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1994 od 11. prosinca 2018. kojom se Hrvatskoj odobrava 

uvođenje posebne mjere kojom se odstupa od članka 26. stavka 1. točke (a) i članka 168. 

Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

SL L 320, 17.12.2018., str. 35.-37. 

14474/18 

Zaključci o iskorištenosti sredstava i rezultatima u programskom razdoblju 2007. – 2013. (tematsko 

izvješće Europskog revizorskog suda br. 17/2018) 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 17/2018 pod naslovom „Mjere 

koje su Komisija i države članice poduzele tijekom posljednjih godina programskog razdoblja 2007. –

 2013. doprinijele su povećanju niskih stopa iskorištenosti sredstava, ali nisu bile dovoljno usmjerene 

na rezultate” 

14461/18 

Zaključci o usmjerenosti na rezultate projekata u okviru EFRR-a i ESF-a u razdoblju 2014. – 2020. 

(Tematsko izvješće Europskog revizorskog suda br. 21/2018) 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 21/2018 pod naslovom „Odabir 

i praćenje projekata u okviru EFRR-a i ESF-a u razdoblju 2014. – 2020. i dalje su uglavnom usmjereni 

na ostvarenja” 

14933/18 



 

 

8884/19   AK/dk 27 

 COMM.2.C  HR 
 

Uredba Vijeća o otvaranju autonomnih carinskih kvota Unije za određene proizvode ribarstva za 

razdoblje od 2019. do 2020. i upravljanju njima 

Uredba Vijeća (EU) 2018/1977 od 11. prosinca 2018. o otvaranju autonomnih carinskih kvota Unije za 

određene proizvode ribarstva za razdoblje od 2019. do 2020. i upravljanju njima 

SL L 317, 14.12.2018., str. 2.-8.  

14460/18 

Izjava Komisije, Njemačke i Švedske 

Uvažavajući da kvota za haringe (br. 09.2792) iz Uredbe Vijeća (EU) 2015/2265 od 7. prosinca 2015. o autonomnim carinskim kvotama nije uključena 

u Uredbu Vijeća za razdoblje od 2019. do 2020. o autonomnim carinskim kvotama. 

Primajući na znanje da je razlog za neuključivanje te kvote činjenica da se smatra kako se potrebe prerađivačke industrije ispunjavaju dvjema 

bescarinskim kvotama Unije između EU-a i Norveške. 

Uviđajući da najveća bescarinska kvota Unije za haringe, začinjene i/ili ukiseljene u octu, u salamuri, između EU-a i Norveške istječe početkom 2021., 

što se gotovo podudara s istekom Uredbe o autonomnim carinskim kvotama krajem 2020. To bi moglo dovesti do nesigurnosti i nepredvidljivosti za 

prerađivačku industriju EU-a koja je za taj proizvod ovisna o uvozu. 

Ponovno ističući da je cilj uredbe o autonomnim carinskim kvotama osigurati odgovarajuću opskrbu prerađivačke industrije Unije, kao i sigurnost i 

predvidljivost za gospodarske subjekte u EU-u 

Uvažavaju da bi moguće promjene u trgovinskim povlasticama trebalo uzeti u obzir za moguću novu uredbu o autonomnim carinskim kvotama za 

razdoblje nakon 2020. 

Izjava Njemačke 

Njemačka na sljedeći način tumači kvotu br. 09.2750 – Tvrda riblja ikra, oprana, očišćena od drugih organa i samo soljena ili u salamuri, za 

preradu zamjenskih proizvoda za kavijar 

Njemačka može prihvatiti kvotu br. 09.2750 o tvrdoj ribljoj ikri kako je utvrđena u radnom dokumentu Vijeća 13323/1/18 REV 1 pod pretpostavkom 

da je proizvod identičan kvoti br. 09.2750 iz Uredbe Vijeća (EU) 2015/2665 od 7. prosinca 2015. i da je promjena oznake KN tehničke prirode. 



 

 

8884/19   AK/dk 28 

 COMM.2.C  HR 
 

3664. sastanak Vijeća Europske unije (poljoprivreda) održan u Bruxellesu 17. i 18. prosinca 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

Trgovina određenom robom koja bi se mogla upotrijebiti za izvršenje smrtne 

kazne (kodifikacija) 

Uredba (EU) 2019/125 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. siječnja 2019. o 

trgovini određenom robom koja bi se mogla koristiti za izvršenje smrtne 

kazne, mučenje ili drugo okrutno, nečovječno ili ponižavajuće postupanje ili 

kažnjavanje 

SL L 30, 31.1.2019., str. 1.-57. 

59/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

 

Uredba o izmjeni Uredbe (EU) br. 168/2013 u pogledu homologacije vozila 

na dva ili tri kotača i četverocikala 

Uredba (EU) 2019/129 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. siječnja 2019. o 

izmjeni Uredbe (EU) br. 168/2013 u pogledu primjene stupnja Euro 5 za 

homologaciju vozila na dva ili tri kotača i četverocikala 

SL L 30, 31.1.2019., str. 106.-111. 

65/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Uredba Vijeća o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za ribarska plovila Unije za određene 

dubokomorske riblje stokove za 2019. i 2020. 

Uredba Vijeća (EU) br. 2018/2025 od 17. prosinca 2018. o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za 

ribarska plovila Unije za određene dubokomorske riblje stokove za 2019. i 2020. 

SL L 325, 20.12.2018., str. 7.-17. 

14418/18 
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Zajednička izjava Francuske i Španjolske 

o rumencu okanu u vodama Unije i međunarodnim vodama u potpodručjima 6-8 

U znanstvenom savjetu ICES-a utvrđeno je da je stok rumenca okana u područjima 6-8 jako iscrpljen i preporučuje se da se taj stok ne bi trebao loviti u 

2019. i 2020. Od 2014. ICES-ov savjet usmjeren je na smanjenje smrtnosti svim sredstvima kako bi se stok mogao obnoviti i kako bi se izbjeglo 

njegovo daljnje propadanje. ICES osim toga preporučuje da se uvedu mjere za zaštitu nedoraslih primjeraka. 

Dotične države članice obvezuju se da će do 1. ožujka 2019., uzimajući u obzir nacionalne posebnosti, provesti koordinirane nacionalne planove 

potrebne za obnavljanje stoka rumenca okana na potpodručjima ICES-a 6-8, posebno s pomoću mjera kao što su: 

• zatvaranje za komercijalni i rekreacijski ribolov područja u kojima se pojavljuju nedorasli primjerci na temelju znanstvenih dokaza, kako su ih 

utvrdile države članice; 

• povećanje minimalne veličine na 35 cm čime će se potaknuti izbjegavanje ulova rumenca okana koji nije dosegao veličinu sazrijevanja ženki; 

• određivanje ograničenja ulova po plovilu i po izlasku u ribolov kako bi se osiguralo da se rumenac okan lovi samo kao usputni ulov; 

• pokretanje znanstvenog istraživačkog projekta s ciljem pronalaženja načina kako bi se izbjegao ulov nedoraslog rumenca okana u parangale i 

povlačne mreže sa širilicama kojima se najviše lovi. Ovaj bi projekt trebao, u skladu s preporukom STECF-a, uključivati poboljšanje biološkog 

znanja o reprodukciji vrste i fazama zrelosti te ažuriranje procjene odrasle dobi/veličine mužjaka i ženki, veličine prilikom promjene spola i udio 

gonohoričnih jedinki. 

Gore navedeni koordinirani nacionalni planovi dostavit će se Komisiji do 1. ožujka 2019., a ocijenit će ih STECF kako bi se osiguralo da je plan 

sveobuhvatan i učinkovit. Ako STECF procijeni da je potrebno poduzeti dodatne mjere kako bi se osiguralo poboljšanje stanja stoka, države članice u 

tom se slučaju obvezuju na preispitivanje tog plana i relevantnih nacionalnih mjera u svjetlu preporuka STECF-a. Navedene mjere mogu se prema 

potrebi uključiti u zajedničke preporuke relevantnim skupinama država članica. 

Države članice usuglasit će se o potrebnim zamjenama kvota kako bi se izbjegle situacije u kojima određene vrste ograničavaju ribolov. 

Zajednička izjava Španjolske i Portugala 

o rumencu okanu u vodama Unije i međunarodnim vodama u potpodručju 9 

Španjolska i Portugal usuglasit će se o potrebnim zamjenama kvota za rumenca okana u potpodručju ICES-a 9 kako bi se izbjegle situacije u kojima 

određene vrste ograničavaju ribolov. 
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Zajednička izjava Španjolske i Portugala 

o alfonsinama u vodama Unije i međunarodnim vodama u potpodručjima 3.-10, 12 i 14 

Španjolska i Portugal usuglasit će se o potrebnim zamjenama kvota za alfonsine u potpodručjima ICES-a 3-10, 12 i 14 kako bi se izbjegle situacije u 

kojima određene vrste ograničavaju ribolov. 

Izjava Danske 

o tuponosom grenadiru u vodama Unije i međunarodnim vodama u području 3 

Danska podupire kompromis predsjedništva oko Uredbe Vijeća o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za ribarska plovila Unije za određene 

dubokomorske riblje stokove za 2019. i 2020. Važno je osigurati učinkovitu zaštitu osjetljivih dubokomorskih stokova. 

Nakon provedbe obveze iskrcavanja, važno je izbjeći da neki stok postane vrsta koja ograničava ribolov. To je razlog zašto se Danska zalagala za 

dugoročno rješenje za tuponosog grenadira u vodama Unije u području 3. Danska prepoznaje da tuponosi grenadir u ovom području danas vjerojatno 

neće biti vrsta koja ograničava ribolov. Međutim, ako se pojave problemi u 2019. ili 2020., Danska bi trebala poticati brzo rješenje. 

Izjava Komisije 

o brisanju TAC-ova za dubokomorske vrste 

Tamo gdje su TAC-ovi za mogućnosti dubokomorskog ribolova za razdoblje 2019. – 2020. izbrisani, kao što je slučaj tabinje bjelice u područjima 1-

10, tuponosog grenadira u područjima 1, 2 i 4 te crnog zmijičnjaka u područjima 1-4, Komisija će nastaviti pratiti razvoj tih stokova u svjetlu najboljih 

dostupnih znanstvenih savjeta. 

Uredba Vijeća o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za određene riblje stokove i skupine ribljih stokova 

u Crnome moru za 2019. 

Uredba Vijeća (EU) 2018/2058 od 17. prosinca 2018. o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za određene 

riblje stokove i skupine ribljih stokova u Crnome moru za 2019. 

SL L 329, 27.12.2018., str. 8.-12. 

14292/18 
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Izjava Bugarske i Rumunjske 

U kontekstu donošenja Uredbe o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za određene riblje stokove u Crnome moru za 2019. i nakon priznavanja važnosti 

nastavka provedbe pouzdanog sustava praćenja, kontrole i nadzora u postizanju održivog iskorištavanja ribolovnih morskih resursa u Crnome moru, 

Bugarska i Rumunjska obvezuju se da će: 

1. Nastaviti i dodatno provesti: 

a) Ribolov oblića 

• zadržati odobrenja za ribolov oblića na 116 za Bugarsku i 53 za Rumunjsku te minimalnu dodjelu po plovilu, 

• odrediti broj luka određenih za iskrcaj (8 za Bugarsku i 13 za Rumunjsku) kako bi se pojednostavnila kontrola iskrcaja, 

• nastaviti strogu politiku u vezi s evidentiranjem svih ulova, uključujući one manje od 50 kg, u odgovarajuće očevidnike, potvrde o iskrcaju i 

potvrde o prodaji svih plovila ovlaštenih za ribolov, 

• zadržati broj inspekcija tržišta i inspekcija na moru, među ostalim tijekom sezone zabrane ribolova, barem na razini iz 2018., na temelju 

metodologije procjene rizika i rasporeda dogovorenog s Europskom komisijom i Europskom agencijom za kontrolu ribarstva (EFCA), 

• zadržati ili povećati u 2019. zajedničke inspekcijske aktivnosti koje koordinira EFCA, uključujući kontrole na moru, pri iskrcavanju, na tržištima, 

kao i nadzor cestovnog prijevoza ribe, 

• nadzirati odbačeni ulov u ribarstvu morskog puža vrste Rapana venosa kako bi se ocijenio učinak na nedorasle primjerke oblića u skladu s 

odredbama, kao dopuna odredaba višegodišnjeg plana upravljanja Opće komisije za ribarstvo u Sredozemnome moru (GFCM) za ribolov oblića 

u Crnome moru, 

• povećati za 10 % kontrolu na moru u pogledu provedbe označivanja i identifikacije statičnih alata u skladu s pravilima Europske unije, 

• statistički nadzirati uvoz i izvoz oblića u i iz Europske unije, 

• surađivati s Komisijom i Europskom agencijom za kontrolu ribarstva (EFCA) u provedbi Preporuke GFCM/41/2017/4 (višegodišnji plan za 

oblića), kao i svih drugih mjera koje se smatraju potrebnima za rješavanje pitanja netočnog prijavljivanja, nezakonitog, nereguliranog i 

neprijavljenog ribolova oblića u Crnome moru i stavljanja na tržište nezakonitog ulova u regiji. 
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b) Ribolov kostelja 

• ograničiti ulove kostelja u 2019. na razinu ulova iz 2015. te svaka tri mjeseca obavješćivati Komisiju o mjerama poduzetima u svrhu postizanja 

tog cilja, 

• nastaviti provoditi strogu politiku donesenu 2016. o evidentiranju svih ulova, uključujući one manje od 50 kg, u odgovarajuće očevidnike, 

potvrde o iskrcaju i potvrde o prodaji svih plovila ovlaštenih za ribolov te plovila s usputnim ulovom kostelja, 

• dodatno poboljšati prikupljanje podataka o kostelju, ulovu i usputnom ulovu i staviti te podatke na raspolaganje. 

2. Evidentiranje ulova 

Kako bi se na odgovarajući način riješili svi nedostaci u kontrolama u sustavu evidentiranja ulova utvrđeni u nedavnim revizijama koje su provele 

službe Komisije, kako bi se osigurala potpuna usklađenost s Uredbom Vijeća (EZ) br. 1224/2009 i njezinim provedbenim mjerama. 

Izjava Vijeća i Komisije 

o pitanjima kontrole 

Vijeće i Komisija smatraju da je nužno hitno riješiti raširen problem nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova oblića u Crnome moru 

učinkovitom provedbom Regionalnog akcijskog plana za suzbijanje nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova u području GFCM-a te 

zajedničkim pilot-programom kontrola i inspekcijskih pregleda u kontekstu višegodišnjeg plana za oblić u Crnome moru. 

Mjere kontrole i praćenja trebalo bi dodatno pojačati ili barem zadržati, kako je navedeno u izjavi Bugarske i Rumunjske. Relevantne države članice 

trebale bi uložiti potrebne napore i resurse u jačanje svojih sustava kontrole kako bi se osigurala učinkovitost dogovorenih mjera. 

Nadalje, EU će nastojati osigurati da GFCM obrati posebnu pozornost tomu da njegove ugovorne stranke i neugovorne stranke koje surađuju provedu 

Regionalni akcijski plan za suzbijanje nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova u Crnome moru, srednjoročnu strategiju za razdoblje 

2017. – 2020. koju je GFCM donio 2016., Ministarsku izjavu iz Sofije koju su potpisali ministri ribarstva u Crnome moru i projekt Blacksea4fish u 

skladu s Bukureštanskom deklaracijom. 



 

 

8884/19   AK/dk 33 

 COMM.2.C  HR 
 

Odluka Vijeća za potporu rodno osviještenim politikama, programima i djelovanjima u borbi protiv 

trgovine malim oružjem i njegove zlouporabe 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/2011 od 17. prosinca 2018.za potporu rodno osviještenim politikama, 

programima i djelovanjima u borbi protiv trgovine malim oružjem i njegove zlouporabe, u skladu s 

Programom o ženama, miru i sigurnosti 

SL L 322, 18.12.2018., str. 38.-50. 

14645/18 

Odluka Vijeća o produljenju misije EU-a za pomoć u integriranom upravljanju granicama (EUBAM) u 

Libiji 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/2009 od 17. prosinca 2018. o izmjeni i produljenju 

Odluke 2013/233/ZVSP o misiji Europske unije za pomoć u integriranom upravljanju granicama u 

Libiji (EUBAM Libya) 

SL L 322, 18.12.2018., str. 25.-26. 

14056/18 

Odluka i Uredba Vijeća o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/2012 od 17. prosinca 2018. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2015/1333 o 

mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji 

SL L 322, 18.12.2018., str. 51.-52. 

14809/18 

Odluka i Uredba Vijeća o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji 

Uredba Vijeća (EU) 2018/2004 od 17. prosinca 2018. o izmjeni Uredbe (EU) br. 2016/44 o mjerama 

ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji 

SL L 322, 18.12.2018., str. 12.-13. 

14811/18 

Misija EUCAP Sahel Mali – produljenje bez dodatnih troškova – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/2008 od 17. prosinca 2018. o izmjeni i produljenju 

Odluke 2014/219/ZVSP o misiji ZSOP-a Europske unije u Maliju (EUCAP Sahel Mali) 

SL L 322, 18.12.2018., str. 24.-24. 

14673/18 
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Operacija Atalanta – prijenos informacija i ažurirana verzija UN-a – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/2007 od 17. prosinca 2018. o izmjeni Zajedničke akcije 2008/851/ZVSP o 

vojnoj operaciji Europske unije za doprinos odvraćanju, sprečavanju i suzbijanju djela piratstva i 

oružane pljačke na somalskoj obali 

SL L 322, 18.12.2018., str. 22.-23. 

14703/18 

Borba protiv nezakonitog širenja malog i lakog oružja (SALW) i streljiva i trgovanja njima te njihova 

učinka u Latinskoj Americi i Karibima u okviru Strategije EU-a protiv nezakonitog vatrenog oružja, 

malog i lakog oružja i pripadajućeg streljiva „Osiguravanje oružja, zaštita građana” – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/2010 od 17. prosinca 2018. za potporu borbi protiv nezakonitog širenja 

malog i lakog oružja (SALW) i streljiva i trgovanja njima te njihova učinka u Latinskoj Americi i 

Karibima u okviru Strategije EU-a protiv nezakonitog vatrenog oružja, malog i lakog oružja i 

pripadajućeg streljiva „Osiguravanje oružja, zaštita građana” 

SL L 322, 18.12.2018., str. 27.-37. 

14502/18 

3665. sastanak Vijeća Europske unije (promet, telekomunikacije i energetika) održan u Bruxellesu 19. prosinca 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća o proračunu za 2019. koju donosi Regionalni upravljački odbor 

Odluka Vijeća (EU) 2019/3 od 19. prosinca 2018. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u 

Regionalnom upravljačkom odboru Prometne zajednice u pogledu određenih proračunskih pitanja u 

vezi s provedbom Ugovora o osnivanju Prometne zajednice 

SL L 1, 3.1.2019., str. 1.-4. 

15204/18 
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3666. sastanak Vijeća Europske unije (okoliš) održan u Bruxellesu 20. prosinca 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

PDV: opći mehanizam prijenosa porezne obveze na isporuke robe i usluga 

Direktiva Vijeća (EU) 2018/2057 od 20. prosinca 2018. o izmjeni 

Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost u 

pogledu privremene primjene općeg mehanizma prijenosa porezne obveze na 

isporuke robe i usluga iznad određenog praga 

SL L 329, 27.12.2018., str. 3.-7. 

12852/18 Jednoglasno Sve države članice 

glasovale su za 

Uredba o CEDEFOP-u 

Uredba (EU) 2019/128 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. siječnja 2019. o 

osnivanju Europskog centra za razvoj strukovnog osposobljavanja (Cedefop) 

te stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EEZ) br. 337/75 

SL L 30, 31.1.2019., str. 90.-105. 

64/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 
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Izjava Komisije 

Komisija žali što su suzakonodavci odlučili u više točaka odstupiti od zajedničkog pristupa Europskog parlamenta, Vijeća EU-a i Komisije 

decentraliziranim agencijama od 19. srpnja 2012. bez davanja potrebnog obrazloženja. 

Brisanje klauzule o vremenskom ograničenju/preispitivanju nije u skladu sa zajedničkim pristupom. Međutim, nepostojanje klauzule o vremenskom 

ograničenju u uredbama o osnivanju neće ni na koji način utjecati na pravo inicijative Komisije. 

Komisija žali i zbog odstupanja od zajedničkog pristupa u pogledu postupka provedbe cjelokupne evaluacije Agencije kad je riječ o potrebi 

savjetovanja s dionicima, uključujući zastupnike u parlamentu i članove upravnog odbora, tijekom evaluacije rada agencija. Komisija podsjeća da se 

takve evaluacije trebaju provoditi potpuno neovisno. U provedbi evaluacija Komisija će primjenjivati svoje uobičajene prakse u pogledu aktivnosti 

savjetovanja s dionicima. 

Komisija će pravodobno ocijeniti učinak tih odstupanja od zajedničkog pristupa na funkcioniranje tripartitnih agencija. Druge ih agencije ne bi trebale 

smatrati presedanom. 

Naposljetku, Komisija žali zbog ponovnog uvođenja dužnosti zamjenika direktora u Uredbu o osnivanju Eurofounda. Komisija želi podsjetiti na to da 

je ta odredba nerazmjerna, s obzirom na veličinu Agencije. 

Komisija želi naglasiti i da je sada izvršni direktor odgovoran za odlučivanje o unutarnjem ustrojstvu svake agencije, kao i za definiranje potrebnih 

dogovora u pogledu imenovanja zamjenika u centru CEDEFOP kako bi se osigurao kontinuitet usluge. 
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Izjava Italije 

Italija je bila jedna od najaktivnijih delegacija tijekom pregovora o dotičnim trima predmetima u Vijeću te je doprinijela postizanju općeg pristupa u 

prosincu 2016. 

Italija je također pozitivno doprinijela tijekom trijalogâ tako što je pokazala fleksibilnost u pogledu zahtjevâ Europskog parlamenta, a istodobno u 

Vijeću zadržala duh općeg pristupa. 

Uzimajući u obzir opći pristup iz 2012. i tripartitnu narav tih triju agencija, pokušali smo među njima zadržati najvišu moguću razinu ujednačenosti u 

smislu upravljanja i pravila. 

Imenovanje zamjenika direktora koje je proveo izvršni direktor Eurofounda i Cedefopa te koje je u prvom slučaju bilo obvezno, a u drugom 

dobrovoljno, nije u skladu sa strateškom ulogom upravljačkog odbora, koji je tijelo za imenovanje u tim trima agencijama. 

Zbog toga, bez protivljenja dogovoru, izražavamo duboko žaljenje. 

Uredba o Europskoj agenciji za sigurnost i zdravlje na radu (EU-OSHA) 

Uredba (EU) 2019/126 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. siječnja 2019. o 

osnivanju Europske agencije za sigurnost i zdravlje na radu (EU-OSHA) i 

stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 2062/94 

SL L 30, 31.1.2019., str. 58.-73. 

62/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 
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Izjava Komisije 

Komisija žali što su suzakonodavci odlučili u više točaka odstupiti od zajedničkog pristupa Europskog parlamenta, Vijeća EU-a i Komisije 

decentraliziranim agencijama od 19. srpnja 2012. bez davanja potrebnog obrazloženja. 

Brisanje klauzule o vremenskom ograničenju/preispitivanju nije u skladu sa zajedničkim pristupom. Međutim, nepostojanje klauzule o vremenskom 

ograničenju u uredbama o osnivanju neće ni na koji način utjecati na pravo inicijative Komisije. 

Komisija žali i zbog odstupanja od zajedničkog pristupa u pogledu postupka provedbe cjelokupne evaluacije Agencije kad je riječ o potrebi 

savjetovanja s dionicima, uključujući zastupnike u parlamentu i članove upravnog odbora, tijekom evaluacije rada agencija. Komisija podsjeća da se 

takve evaluacije trebaju provoditi potpuno neovisno. U provedbi evaluacija Komisija će primjenjivati svoje uobičajene prakse u pogledu aktivnosti 

savjetovanja s dionicima. 

Komisija će pravodobno ocijeniti učinak tih odstupanja od zajedničkog pristupa na funkcioniranje tripartitnih agencija. Druge ih agencije ne bi trebale 

smatrati presedanom. 

Naposljetku, Komisija žali zbog ponovnog uvođenja dužnosti zamjenika direktora u Uredbu o osnivanju Eurofounda. Komisija želi podsjetiti na to da 

je ta odredba nerazmjerna, s obzirom na veličinu Agencije. 

Komisija želi naglasiti i da je sada izvršni direktor odgovoran za odlučivanje o unutarnjem ustrojstvu svake agencije, kao i za definiranje potrebnih 

dogovora u pogledu imenovanja zamjenika u centru CEDEFOP kako bi se osigurao kontinuitet usluge. 

Izjava Italije 

Italija je bila jedna od najaktivnijih delegacija tijekom pregovora o dotičnim trima predmetima u Vijeću te je doprinijela postizanju općeg pristupa u 

prosincu 2016. 

Italija je također pozitivno doprinijela tijekom trijalogâ tako što je pokazala fleksibilnost u pogledu zahtjevâ Europskog parlamenta, a istodobno u 

Vijeću zadržala duh općeg pristupa. 

Uzimajući u obzir opći pristup iz 2012. i tripartitnu narav tih triju agencija, pokušali smo među njima zadržati najvišu moguću razinu ujednačenosti u 

smislu upravljanja i pravila. 

Imenovanje zamjenika direktora koje je proveo izvršni direktor Eurofounda i Cedefopa te koje je u prvom slučaju bilo obvezno, a u drugom 

dobrovoljno, nije u skladu sa strateškom ulogom upravljačkog odbora, koji je tijelo za imenovanje u tim trima agencijama. 

Zbog toga, bez protivljenja dogovoru, izražavamo duboko žaljenje. 
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Uredba o Eurofoundu 

Uredba (EU) 2019/127 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. siječnja 2019. o 

osnivanju Europske zaklade za poboljšanje životnih i radnih uvjeta 

(Eurofound) i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EEZ) br. 1365/75 

SL L 30, 31.1.2019., str. 74.-89. 

63/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

Izjava Komisije 

Komisija žali što su suzakonodavci odlučili u više točaka odstupiti od zajedničkog pristupa Europskog parlamenta, Vijeća EU-a i Komisije 

decentraliziranim agencijama od 19. srpnja 2012. bez davanja potrebnog obrazloženja. 

Brisanje klauzule o vremenskom ograničenju/preispitivanju nije u skladu sa zajedničkim pristupom. Međutim, nepostojanje klauzule o vremenskom 

ograničenju u uredbama o osnivanju neće ni na koji način utjecati na pravo inicijative Komisije. 

Komisija žali i zbog odstupanja od zajedničkog pristupa u pogledu postupka provedbe cjelokupne evaluacije Agencije kad je riječ o potrebi 

savjetovanja s dionicima, uključujući zastupnike u parlamentu i članove upravnog odbora, tijekom evaluacije rada agencija. Komisija podsjeća da se 

takve evaluacije trebaju provoditi potpuno neovisno. U provedbi evaluacija Komisija će primjenjivati svoje uobičajene prakse u pogledu aktivnosti 

savjetovanja s dionicima. 

Komisija će pravodobno ocijeniti učinak tih odstupanja od zajedničkog pristupa na funkcioniranje tripartitnih agencija. Druge ih agencije ne bi trebale 

smatrati presedanom. 

Naposljetku, Komisija žali zbog ponovnog uvođenja dužnosti zamjenika direktora u Uredbu o osnivanju Eurofounda. Komisija želi podsjetiti na to da 

je ta odredba nerazmjerna, s obzirom na veličinu Agencije. 

Komisija želi naglasiti i da je sada izvršni direktor odgovoran za odlučivanje o unutarnjem ustrojstvu svake agencije, kao i za definiranje potrebnih 

dogovora u pogledu imenovanja zamjenika u centru CEDEFOP kako bi se osigurao kontinuitet usluge. 
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Izjava Italije 

Italija je bila jedna od najaktivnijih delegacija tijekom pregovora o dotičnim trima predmetima u Vijeću te je doprinijela postizanju općeg pristupa u 

prosincu 2016. 

Italija je također pozitivno doprinijela tijekom trijalogâ tako što je pokazala fleksibilnost u pogledu zahtjevâ Europskog parlamenta, a istodobno u 

Vijeću zadržala duh općeg pristupa. 

Uzimajući u obzir opći pristup iz 2012. i tripartitnu narav tih triju agencija, pokušali smo među njima zadržati najvišu moguću razinu ujednačenosti u 

smislu upravljanja i pravila. 

Imenovanje zamjenika direktora koje je proveo izvršni direktor Eurofounda i Cedefopa te koje je u prvom slučaju bilo obvezno, a u drugom 

dobrovoljno, nije u skladu sa strateškom ulogom upravljačkog odbora, koji je tijelo za imenovanje u tim trima agencijama. 

Zbog toga, bez protivljenja dogovoru, izražavamo duboko žaljenje. 

Revizija Direktive o karcinogenim i mutagenim tvarima na radu (druga serija) 

Direktiva (EU) 2019/130 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. siječnja 2019. 

o izmjeni Direktive 2004/37/EZ o zaštiti radnika od rizika zbog izloženosti 

karcinogenim ili mutagenim tvarima na radu (Tekst značajan za EGP) 

SL L 30, 31.1.2019., str. 112.-120. 

60/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za, osim: 

Protiv: UK 
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Izjava Ujedinjene Kraljevine 

Ujedinjena Kraljevina snažno podupire Direktivu 2004/37/EZ o zaštiti radnika od rizika zbog izloženosti karcinogenim ili mutagenim tvarima na radu i 

Komisijin postupak utvrđivanja ograničenja, koji uključuje temeljit postupak procjene kako bi se u obzir uzeli znanstveni, tehnički i socioekonomski 

čimbenici te stajališta dionika, uključujući socijalne partnere. 

Ujedinjena Kraljevina svjesna je legitimnih razloga za zabrinutost u pogledu izloženosti emisijama ispušnih plinova dizelskih motora te se u UK-u 

izloženost tim emisijama više od 20 godina podvrgava kontrolama. Međutim, obvezujuće granične vrijednosti za profesionalnu izloženost trebale bi se 

uključiti u Direktivu o karcinogenim i mutagenim tvarima tek onda kad se uspješno završi postupak utvrđivanja ograničenja. UK izražava žaljenje zbog 

toga što se taj postupak nije slijedio pri utvrđivanju obvezujuće granične vrijednosti za profesionalnu izloženost za elementarni ugljik kao marker za 

emisije ispušnih plinova dizelskih motora. Iako UK i dalje podupire aktivnosti u pogledu rješavanja pitanja izloženosti emisijama ispušnih plinova 

dizelskih motora, ne možemo poduprijeti način na koji se utvrđuje to ograničenje te stoga ne možemo poduprijeti izmjenu Direktive. 

Uredba o homologaciji s obzirom na Brexit 

Uredba (EU) 2019/26 Europskog parlamenta i Vijeća od 8. siječnja 2019. o 

dopuni homologacijskog zakonodavstva Unije s obzirom na povlačenje 

Ujedinjene Kraljevine iz Unije (Tekst značajan za EGP) 

SL L 8I, 10.1.2019., str. 1.-7. 

67/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za, osim: 

Suzdržane: DE 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Zaključci o zagađenju zraka (tematsko izvješće ERS-a br. 23/2018) 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 23/2018 pod naslovom 

„Onečišćenje zraka: naše zdravlje još uvijek nije dovoljno zaštićeno” 

15782/18 
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Uredba o kvotama za određene poljoprivredne i industrijske proizvode 

Uredba Vijeća (EU) 2018/2070 od 20. prosinca 2018. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1388/2013 o otvaranju 

autonomnih carinskih kvota Unije za određene poljoprivredne i industrijske proizvode i upravljanju 

njima 

SL L 331, 28.12.2018., str. 197.-209. 

13271/18 

Uredba o suspenziji određenih poljoprivrednih i industrijskih proizvoda 

Uredba Vijeća (EU) 2018/2069 od 20. prosinca 2018. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1387/2013 o 

suspenziji autonomnih carina zajedničke carinske tarife za određene poljoprivredne i industrijske 

proizvode 

SL L 331, 28.12.2018., str. 4.-196. 

15345/18 

Provedbena odluka Vijeća kojom se Belgiji odobrava da određene porezne obveznike izuzme od PDV-a 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/2077 od 20. prosinca 2018. o izmjeni Provedbene odluke 

2013/53/EU kojom se Kraljevini Belgiji odobrava primjena posebne mjere kojom se odstupa od 

članka 285. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

SL L 331, 28.12.2018., str. 222.-223. 

14616/18 

Provedbena odluka Vijeća kojom se Njemačkoj odobrava da produlji odstupanje u pogledu PDV-a za 

određenu robu i usluge 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/2060 od 20. prosinca 2018. o izmjeni Odluke 2009/791/EZ 

kojom se Njemačkoj odobrava nastavak primjene mjere kojom se odstupa od članaka 168. i 168.a 

Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

SL L 329, 27.12.2018., str. 20.-21. 

14617/18 

Ažurirani podaci o broju stanovnika Unije – odluka 

Odluka Vijeća (EU, Euratom) 2018/2076 od 20. prosinca 2018. o izmjeni Poslovnika Vijeća 

SL L 331, 28.12.2018., str. 218.-221. 

15270/18 
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Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – policijska suradnja u Portugalu 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o otklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 

2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području policijske suradnje u Portugalskoj Republici 

14932/18 

Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – vanjska granica Švedske 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju ozbiljnih nedostataka utvrđenih u 

evaluaciji iz 2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području upravljanja vanjskom granicom 

u Švedskoj 

14930/18 

Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – vraćanja u Norveškoj 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 

2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području vraćanja u Norveškoj 

14889/18 

Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – vanjska granica Nizozemske 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o otklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 

2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području upravljanja vanjskom granicom u 

Nizozemskoj (granični prijelaz EUROPOORT, granični prijelaz u luci Hoek van Holland, Zračna luka 

Rotterdam den Haag i Nacionalni koordinacijski centar) 

14891/18 

Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – vizna politika u Latviji 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o otklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 

2018. o primjeni schengenske pravne stečevine u području zajedničke vizne politike u Latviji 

14887/18 

Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – policijska suradnja u Španjolskoj 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o otklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 

2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području policijske suradnje u Kraljevini Španjolskoj 

14936/18 
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Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – policijska suradnja u Švicarskoj 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o otklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 

2018. o primjeni schengenske pravne stečevine u području policijske suradnje u Švicarskoj 

Konfederaciji 

14928/18 

Odluka Vijeća o sporazumu s Antigvom i Barbudom 

Odluka Vijeća (EU) 2019/75 od 20. prosinca 2018. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma između 

Europske unije i Antigve i Barbude o izmjeni Sporazuma između Europske zajednice i Antigve i 

Barbude o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 1.-3. 

12383/17 

Sporazum između Europske unije i Antigve i Barbude o izmjeni Sporazuma između Europske zajednice 

i Antigve i Barbude o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 4.-7. 

12382/17 

Odluka Vijeća o sporazumu s Barbadosom 

Odluka Vijeća (EU) 2019/76 od 20. prosinca 2018. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma između 

Europske unije i Barbadosa o izmjeni Sporazuma između Europske zajednice i Barbadosa o ukidanju 

viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 8.-10. 

12386/17 

Sporazum između Europske unije i Barbadosa o izmjeni Sporazuma između Europske zajednice i 

Barbadosa o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 11.-14. 

12385/17 

Odluka Vijeća o sporazumu sa Zajednicom Bahama 

Odluka Vijeća (EU) 2019/77 od 20. prosinca 2018. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma između 

Europske unije i Zajednice Bahama o izmjeni Sporazuma između Europske zajednice i Zajednice 

Bahama o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 15.-17. 

12389/17 
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Sporazum između Europske unije i Zajednice Bahama o izmjeni Sporazuma između Europske 

zajednice i Zajednice Bahama o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 18.-21. 

12388/17 

Odluka Vijeća o sporazumu s Federacijom Svetim Kristoforom i Nevisom 

Odluka Vijeća (EU) 2019/80 od 20. prosinca 2018. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma između 

Europske unije i Federacije Svetog Kristofora i Nevisa o izmjeni Sporazuma između Europske 

zajednice i Federacije Svetog Kristofora i Nevisa o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 36.-38. 

12393/17 

Sporazum između Europske unije i Federacije Svetog Kristofora i Nevisa o izmjeni Sporazuma između 

Europske zajednice i Federacije Svetog Kristofora i Nevisa o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 39.-42. 

12391/17 

Odluka Vijeća o sporazumu s Republikom Mauricijusom 

Odluka Vijeća (EU) 2019/78 od 20. prosinca 2018. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma između 

Europske unije i Republike Mauricijusa o izmjeni Sporazuma između Europske zajednice i Republike 

Mauricijusa o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 22.-24. 

12396/17 

Sporazum između Europske unije i Republike Mauricijusa o izmjeni Sporazuma između Europske 

zajednice i Republike Mauricijusa o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 25.-28. 

12395/17 
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Odluka Vijeća o sporazumu s Republikom Sejšelima 

Odluka Vijeća (EU) 2019/79 od 20. prosinca 2018. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma između 

Europske unije i Republike Sejšela o izmjeni Sporazuma između Europske zajednice i Republike 

Sejšela o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 29.-31. 

12399/17 

Sporazum između Europske unije i Republike Sejšela o izmjeni Sporazuma između Europske zajednice 

i Republike Sejšela o ukidanju viza za kratkotrajni boravak 

SL L 18, 21.1.2019., str. 32.-35. 

12398/17 

Zaključci o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda pod naslovom „Centri izvrsnosti EU-a za 

kemijsku, biološku, radiološku i nuklearnu sigurnost” 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 14/2018 pod naslovom „Centri 

izvrsnosti EU-a za kemijsku, biološku, radiološku i nuklearnu sigurnost: potrebno je ostvariti veći 

napredak” 

15766/18 

Sklapanje Sporazuma o gospodarskom partnerstvu EU-a i Japana 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1907 od 20. prosinca 2018. o sklapanju Sporazuma o gospodarskom 

partnerstvu između Europske unije i Japan 

SL L 330, 27.12.2018., str. 1.-2. 

7964/18 

Sporazum o gospodarskom partnerstvu između Europske unije i Japana 

SL L 330, 27.12.2018., str. 3.-899. 

7965/18 

Odluka Vijeća o otvaranju pregovora o začinjenom mesu sa Švicarskom na temelju članka XXVIII. 

Odluka Vijeća o otvaranju pregovora sa Švicarskom na temelju članka XXVIII. GATT-a iz 1994. o 

švicarskoj izmjeni koncesija WTO-a za meso, začinjeno, ali dalje nepripremljeno 

14471/18 
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Odluka Vijeća o odobravanju pregovora za izmjenu carinske kvote za meso peradi utvrđene u 

Sporazumu o pridruživanju s Ukrajinom 

Odluka Vijeća (EU) 2019/52 od 20. prosinca 2018.o odobravanju otvaranja pregovora o sporazumu o 

izmjeni postojeće carinske kvote za meso peradi i proizvode od mesa peradi te o izmjeni postojećeg 

tarifnog režima za ostale komade mesa peradi iz Priloga I.-A poglavlju 1. Sporazuma o pridruživanju 

između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i Ukrajine, s druge strane 

SL L 10, 14.1.2019., str. 62.-63. 

15078/18 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a u okviru Konferencije stranaka Roterdamske konvencije u pogledu 

usklađivanja 

Odluka Vijeća (EU) 2019/53 od 20. prosinca 2018. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 

na Konferenciji stranaka Roterdamske konvencije u pogledu postupaka usklađivanja 

SL L 10, 14.1.2019., str. 64.-70. 

15143/18 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a o produljenju akcijskog plana EU-a i Palestinske samouprave 

Odluka Vijeća (EU) 2019/222 od 20. prosinca 2018. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 

u okviru Zajedničkog odbora osnovanog na temelju Euromediteranskog privremenog sporazuma o 

pridruživanju u području trgovine i suradnje između Europske zajednice, s jedne strane, i Palestinske 

oslobodilačke organizacije (PLO) za dobrobit Palestinske samouprave (PA) na Zapadnoj obali i u 

pojasu Gaze, s druge strane, u pogledu donošenja odluke o produljenju Akcijskog plana EU-a i 

Palestinske samouprave 

SL L 35, 7.2.2019., str. 32.-34. 

15113/18 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a o produljenju akcijskog plana EU-a i Izraela 

Odluka Vijeća (EU) 2019/105 od 20. prosinca 2018. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 

u okviru Vijeća za pridruživanje osnovanog Euromediteranskim sporazumom o pridruživanju između 

Europskih zajednica i njihovih država članica, s jedne strane, i Države Izraela, s druge strane, u pogledu 

produljenja Akcijskog plana EU-Izrael 

SL L 21, 24.1.2019., str. 64.-65. 

15114/18 
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Pisani postupci dovršeni 21. prosinca 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/2054 od 21. prosinca 2018. o izmjeni Odluke 2013/184/ZVSP o mjerama 

ograničavanja protiv Mjanmara/Burme 

SL L 327I, 21.12.2018., str. 5.-8. 

15036/18 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/2078 od 21. prosinca 2018. o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama 

ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini 

SL L 331, 28.12.2018., str. 224.-224. 

15262/18 
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